SOLSKI PRIJATEL.

Izhaja vsak torek ma pol poli in velja na leto 2 fl. 12 kr. po posti, 1 fl,
36 kr. brez poste,

Cislo 39. v torek 26. septembra 1854 IIL tecaj.

_—

Pogovor stirih fanticev po skusnji.

Juréek. O hvala Bogu, da je vunder Sola enkrat nehala!
Zdaj hotem zopet biti Zidane volje. Skakal, vriskal in igral
se bom, da se mi bo serce smejalo.

" Janesik. Ravno si mi iz jezika vzel, kar sem jaz hotel
povedati. Ves kaj, ljubi Jurtek, vsak dan se bova na nasem
vertu izgrala.

Andrejéek. Pojta, pojta Salobardeza! kaj mi pomaga, &e
tudi nektere dni nimam ni¢ s Solo opraviti, ko bom pa moral
zopet po tem v Soli hlaée terguti in prah poZirati, ufenik bodo
vedno godernali in véasih bo Se clo Siba pela.

Tontek. Zakaj bi si pac zavolj tega glavo belil!?

Juréek, Tako ja! Saj imamo 60 svobodnih dni, se bomo
saj naigrali!

Janesik. Pa se v Soli tudi lepe reti uéimo!

Tonéek. Mislim da. Kako je lepo, &e vel zastopim od dru=
gih nesreénih ljudi, ki niso imeli priloZnosti v 3olo hoditi; kako
se mi dobro zdi, ¢e v nekih trenutkih kot modroznanec pismo
spiSem, kot kupec naglo ra¢unim, ali kaj od zemljopisa in
dogodivi€ine govoriti vem.

Andrejéek. Kaj bom nek take refi potreboval, kakor
verozakon, lepopisje, ratunenje in dogodivitino? To so
le sleparije!

Toncek. Kako mores tako bezumno govoriti! Vsak Se
tako neotesan &lovek previdi to korist. Ali ni verozakon izvir
vsega Casnega in veénega blagostaja? alj branje ni nar pri=
pravnisi, se iz bukev lepih vednost ugiti?




<O

Jurtek, Kako poirebno je pisanje, ¢e se hotemo s drugi-
mi, od nas daljeé prebivajotimi ljudmi pogovarjati, ali pa to
ali drugo re¢ zaznamovati, ktere si v glavi obderZati ne moremo.

Janesik. Pa tudi ratunenje nam veliko veliko koristi, po=-
sebno pri kupéii.

Tonéek. In druge lepe vednosti, kierih se v Soli utimo,
bodo nam v poznejsih letih potrebne.

Andrejéek, Pa vunder od #ole in vsih teh reéi ne bom
sivel! Ce bi le mogel kak tkalec, krojaé, ¢evljar, zidar, lo-
vec ali uradnik postati, in si svoj kruh pridobiti.

Tontek, Potem takem bi pa le za svoje truplo skerbel, in
zastran dubovitnega izobraZenja ti bi bilo malo mar! — Alj
ne ves, da ako ho¢es umen uradnik, zidar ali pa kaj drugega
biti, da se moras na vse to %e v Soli pripravijati? — Pa saj
tudi me bi bil veliko boljsi od Zivali, ker tudi te si vedd Zivez
poiskati, in kakih modrih rokodelcov ne najdemo med Zivalmi!?

Juréek, Imas prav Tonéek! kako moramo obéudovati svilo=
prejke in pajke!

Janesik. In kaki umetniki v zidanju so plice, ktere iz
slamic, maha in blata tako pre¢udno svoje gnjezda sostavijajo!

Tontek. Alj ste ze vidili jeZa, kako o &asu nevarnosti
svojo glavo pod terne stisne, in se v podobo krogle preoberne ?

Andrejéek. Jaz sem pred eno uro v lesu enega najsel.

Janesik. In koliko smo se v Soli od slona, velbljuda in
daberja udili, Res se mora élovek éuditi nad boZjo vsega-
mogocnostjo!

Toniek. Ja $e psi nam toliko koristijo; obvarujejo hiso,
blago in nase pota, so nam mesto poslov, in znajo vsake
baze burk.

Juréek, In nas kanaréek vse posnema, kar se mu je pred
Zvizgalo.

Andrejéek. Tako ptico bi hotel jaz imeti; to bi bilo ve-
selje za-me!

- Tonéek, Ce te #e urnost take ptice zveseli, kaj bi se ti
boljse ne zdelo, de bi bil sam tako priden in uren, in bi se
saj ne pustl od Zival prekesitii Kaj ni élovek dez Zivali
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postavljen? Alj nima neumerjodega duba, in alj ni njegova
dolZnost ga izuriti, in se ljubega Boga iz svetega pisma in
njegovih predudnih del kot vsegamogoénega, modrega in do-
brega oéeta poznavati uditi?

Janesik. In kdor se Ze v mladosti pridno ne udi in rad
ne moli, ne bo nikdar ¢lovestvu in viadi koristen derZavijan
postal; in kdor donasnega dne pisati, brati in raduniti ne zna,
mu bode prej ali poznej potrcha berasko palico v roko vzeti.

Andrejéek. Koga? berasko palico! Ce le dovelj denarja
imam, se mi bo vedno dobro godilo, in moj oda niso brez

krajcarjev.
Tonéek. Ti si pad hiSo na modevino zidas! Blago in denar
se (i lahko vzameta in hisa zna pogoreti. — Jaz sem vieraj

v novicah od dveh fantitev bral, od kterih je bil pervi od silno
bogatih stariSev, in se ni hotel ni¢ uditi, ker se je zanesel —

Juréek in Janesik. Na premoZenje,

Toncek. Pa kaj se je dogodnlo, nje«ov o¢a so postali ne=~
sredni, poZar je pobral hiSo, tofa je na p. lju vse pobila, in ker
so se tudi pravdali, je 8lo kmalo vse po vodi, in sindek je
moral beraéiti.

Andrejeek in Juréek. In kaka se je drugemu godila?

Tonkek, K drugemu pa so oda djali: Od hiSe nima$ kaj
upati, sam vidi§, da vas komaj preZivim. Hodil bo$ v Solo,
in se v tem izuril, kar se v Zivljenju potrebuje. Iu res,
sin¢ek je Sole sreéno doversil, in grajfak so ga vzeli na svoj
grad v pisarnico, kjer se je veliko naudil, in potem c. k.
uradnik postal.

Janesik, Zdaj vidis, da se na denar ne moremo zana3ati,
marved se le kaj lepega in koristnega uditi.

Juréek, Ja, 1o je pravo blago, kierega nam nihée vzeti
ne more, in ki bo za nami sledilo Se¢ unkraj groba.

Andrejiek. Resnica, gola resnica je, kar smo se pogovar-
jali; mi ne kaZe drugaé, kot prihodnje leto pridno v Solo ho-
diti, in se dobro uéiti. Pa moji prijatelji, to bom vas prosil,
da mi bote to ali drugo teZjo reé razjasnili, ker ves uk je
zastonj, ¢e se vsega ne zastopi, kar se bere,



Prijatelji. 1z serca radi, kolikorkrat bo¥ le hotel; veselilo
bo nas slisati, da se marljivo v doli obnagas, in se tako vedes,
kakor se pravemu kristjanskemu udencu spodobi! S Bogom!

Jozel Erzen,

Mati.

oNi najti materi slajiega veselja,
kakor &e jo mje otroel ljubijo.

Kdo me v zibeljko poloZi? Kdo mi da jesti, kdo piti?

Moja mati.

Ko zadremljem, kdo pri zibeljki sedi, da se ne zvernem?
Moja mati.

Kadar spregledam, kdo se bers k meni pripogne in milo
prepeva? Moja mati.

Kdo se razveseli, kedar terdnejdi postajam in %e kako
besedico spregovorim? Kdo me udi na nogicah stati, kdo me
udi prestopati in skerbi, da ne padem?

Moja mati.

Kdo me s lepimi nauki k lepemu zaderZanju napeljuje?

Kdo me uéi brumno Ziveti in rokice proti nebesam povzdigovati.
Moja mati.

Kdo si prizadeva me razveseliti? Kdo mi o BoZidéu mile

jaslice in svetlo okinfano smrekico v kotu postavi?

Moja mati.
In kadar se po Soli pri kaki pripus€eni igri veselo obnasam,
kako milo se po meni ozirate ljuba mati!

Le s ¢em vas morem razveseliti in vam hvaleZen biti?!
Pokoren v vseh re€eh vam Cem ostati in le dobro storiti,
ljuba mati!
Kedar vedi zrastem, o naj bo moje pervo, kako bi vas
skerbi resel, in vam mirno Zivlenje pripravil,
moja mati!
Ce vas bo¥ja roka skoz bolezen v posteljo poloZi, &em
pri vasi postelji stati in vse storiti, kar vam dopade in &as
prikrajsa, ‘ mila mati,



Kadar se pa postarali bote, hodem vam za palico biti, kar
je moja dolZnost, ne, ne, nehvaleZen nikdar ne bom,
draga mati!
T. Dernja &

Listonosa.

® Od Horvatske meje. Veliko, veliko se je Ze pisalo o
tem, kaj in kako bi se uéilo v ljudskih Solah, da bi uéencom
koristile Sole, in nje %e na tem in unem svetu siorile sreéne.
Dobrih svetov smo Ze brali veliko, pa ZaliboZe! nekteri gg.
utitelji e zmirom ostanejo pri stari globoko vkoreninjeni navadi
svoji, in terpindijo otroke z reémi, ki za Zivlenje nobenega
haska nimajo. Revezi se muéé n. p. z nemSko slovnico, pa poleg
vsega truda je uspeh le majhen, in za kratek ¢as, ker um
malo ali ni¢ ne vé od tega, kar usta glojejo. Pri skudnjah sem
¢ul deklete prav gladko imenovati .nemske Redetheile itd.* in
milo mi je bilo pri sercu misletemu na okelSine in razmere
njih prihodnega Zivlenja. Kmetitko dékle zapusti Solo in kmalo
vseh 10 redetheilov po zraku zgine, kakor zutrajna slana iz
gorkega gnoja; Cas je potratan in zgublen, v kterem se njih
je teavno nautila, in se ne povrati ved, kar koristnejSega se
nautiti. IzSolana dekiica pojde na paso, in v poletnem ¢&asu
je vec&idel nje druzba neumna Zivina, pri kteri nji slovnica nié¢
ne pomaga. Ako bi se pa mesto slovnice nantila lepih popevk,
bi prepevala slovenska devojka, za petje %e rojena, da bi njo
lahko posluSal, in ¢as bi nji bil kratek, in znala bi se tudi
ovarovati taistih pregreh, ki so mnogokrat med pastiri vdoma-
¢ene, — Po zimi je hlev, kamor se bo sprehajala in dvorila
svoje poletne spremivavee; kuhinja je nje rokodelnica in nova
udilnica; vreteno in kolovrat njeno orodje, s kterim se bo bra-
nila sromadtvu in lenobi, in vojskovala za hisni blagostaj. Od-
rasena se moZi in gospodari za se; postane mati in bo zibala
svoje dete, in ga, kakor hitro marni, ,sv. Ofe na&,* in druge
poboZne molilve utila le po slovenskem. Knjige bo redkoma
in vecidelj le po nedeljah in praznikih prebirala, pa 3e to po
moji skusnji samo molitvene in druge poboZne. Od slovaice,



— 310 —

posebno od ynemske® pa ne bode skozi celi tas nje Zivienja
ne duha ne sluha. Kakor kmetice slovenske bodo teZavno nje
okolSine kda take, da bi se s terdimi nemci pecala. Ali ni
taka, dragi gg. uditelji v Zivlenju? kdo zamore tajiti to, kar
nam tak glasno oznanuje skusnja vsakdajna?

Kar sem tukaj rekel od deklet, velja vecidel tudi od de-
¢akov. Le malo jih je, ktere osoda zatira v ptuje kraje in
deZele, in je sili se uéiti jezika ptujega. Za voljo tih malih
#ertvovati omiko veéega dela, ne bode nihée umen spoznal za
dobro. Kdo sam rad in vedoma zaverze forint, da vlovi kraj-
car? Ako je fant v slovenskih predmetih dobro poduéen in
dobre glave, kmalo se tudi nauci plujega jezika, ako okoldine
od njega tirjajo to. Za izgled nam so slovenski vojaki, ki na
Lasko pridejo. — Od znanega se napreduje k neznanemu. —

Se li da v ludskih Solah nauéiti jezik nemski? Skusnja
svedoli, da ne. Ako bi se ga nekteri dobro obdarjeni otroci
nauéili, tako so to posebaice, in posebnice ne veljajo za pra-
vila. Samo nektere besede znati po nemsko zakroZiti, ne po-
maga ni¢, véasi ¢ — Skodi. Nekteri, ki so se bahali, da
znajo nemski, so si s svojo nemsino Ze tudi sprosili tepenja.
Pokvaritelji in poloviénarji se nigdar terpeti ne morejo, zakaj
bi se pa delali v tem, kar jezik zadene.

Ze prosto )judstvo spozna potrebo, da mu poduéenje le
v narodnem jeziku zamore koristiti, ne pa v ptujem. Pri iz~
prasevanju kersanskega nauka mi je letos neveden fant na
moje prasanje: ,Kaj si ne v Solo hodil,* odgovoril: ,Sem
hodil, pa tu smo se vse po -— nemsko uéili, in kar sem se
ta nautil, sem %Ze tudi davno pozabil. Zdaj je bolj pametno,
da se tudi slovensko ucijo.* Resnitne besede kmetickega
fanta! Ako ne omikan decak tako misli in govori, kako je le
mogoée, da omikani ne morejo zapopasti te resnice?

Da poduk le v domatem jeziku koristi, od (ega se vsako
nedeljo tudi v cerkvi lahko prepriCamo. Mladina, ki se je
slovensko #e undila, ima pri sv. masi knjige in v jih bere. Bolj
odradeni pa, kterim se slovenske knjige kitajske zdevajo, stojé
kakor Stori ali se okoli ozirajo. Ali ni taka?
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Krive misli so tisti, ki terdijo, da ljudstva ni mar za jezik
domaéi. Pa ne je taka. Ce pokaZes moZu kaki napis ali
pismice, ki ga zadeva, bo perve prasanje: ,Je li sloven-
sko?“ Na odgover da ne, si globokoe zdehne in z glavo
skima. Kaj tacega sem slisal velikobart,

Se nekaj. Nek medar (Lebzelter) na slovenskem v
mestu B....... je na svoje kruhove medene podobsine
deval nemske napise. Slovenci so jih gledali, pa kupovali ne.
Zdaj pa si omisli napise slovenske, in glej! pipali so se po
jib. ,To bo doma moj Tonéek ali JoZek bral,“ se nekteri djali. —
Ziva pri¢a, da kar je narodno, se dopade narodu.

Nevem, kaj bi na to rekel, da Se se semterje najdejo v
solah samo nemski evangelji? Zato ¢uda ni, da veliko star-
Sev malo porajta na sole terdeti: ,Moj fant Ze dolgo v Solo
hodi, pa se ni¢ ne nauli, najné evangelja nam ne vé pove=-
dati.* Kako pa ga hode sirote povedati, ker neumi, kar bere?

Ker ravno od sv. evangelja govorim, Se nekaj od gosp.
Stojan-ovih evangeljskih knjig. Za res so zlate knjige! pa
skoda, da so v*starem pravopisu tiskane. Pisatelj tih verstic
bi jih Ze veliko bil razpravil med ljudstvom, ako bi novi pra=-
vopis imele, in to za voljo sloge, da se ne muti narod s pra~
vopisi vseh sort.

Tudi ta napaka se Se najde v nekterih krajih nefega sloven-
skega, da otroci, ako srecajo kakega suknjaia, ga po nemski
pozdraviajo: ,Gelobt sei Jesus Christus* mesto s sloven~
skim: ,Hvalen bodi Jezus Kristus,* in ve¢ kaj tacega. Kaj
bi svet rekel, ako bi Nemci ali Francozi udili svoje otroke
pozdraviati v ptujem jeziku, kteri jim ni znan? Ali jih nebi
vse zasmehovalo? Kaj bolsega tudi mi ne moremo pri¢akovati,
Mi se tako radi v ostalih reéeh po izgledu ptujcev ravnamo,
zakaj pa tudi ne u tem, kar dotite narodnost in ljubezen do
domovine nafe. '

Taj sostavek prebiravsi si bo lahko marsikteri misiil: ,To
je pa eden, ki bi rad pozZerl vse, kar ni slovenskega.* Ne
tako naglo ljubi Stio€e! sodi po malem. Tudi jaz dislam ptuje
jezike (pa materni mi je nar ljubsi), in dobro mi je znan pre-
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govor: ,Kolikor jezikov znas, za toliko Elovekov veljas,* in
16 let sem se util nemskega, pa o¢itno refem, da Se mi v=-
casi spodleti. — Ni moj namen <&ertiti taistih, ki ptuje je-
zike govorijo — €asti so vredni — ampak pokazati, kar jih
je veliko bolje Ze pred menoj storilo, kako se gledé na pri-
hodne potrebe in okolSine v ljudskih Solah otroci imajo uditi,
da njim Sole koristijo, in se ¢as, ki v Solo hodijo, ne potrata.
Slobodno pa bi skoro rekel, da v pretedeni dobi, kjer so Se
Solske vrata zaperte bile slovensini, so otroci iz Sole stopiv-
i, kader so veé let po Solskih klopeh hlae tergali, razvun
malo branja znali tolike, kakor da bi nebili Sole vidili; dobitka
za vsakdajno Zivlenje niso imeli. T4, K

Drobtincice.

% V Kocevji je ftrivialna Sola po zaukazu vis, ¢. k. deZel-
nega poglavarstva povzdignjena k poglavitni Soli s 3 razredi.
Tudi sluzba za tretji razred s 400 fl. se je Ze oglasila,

¢ Pripravniska Sola v Ljubljani bo menda zaspala! (?!)
— Prav pametna bi bila, potem taistih (?) 200 msajnisev Idriski
poglavitni Soli za nje trud s 20mi pripravniki prikloniti, —
V Celoveu Stevilo pripravnikov vedno narasa, v lglam se
zmanjsuje, ¢udno in Zalostno!! Pomagaj, kdor bi~ jomagati
mogel, pomagati imel!

Drusteo sv. Mohora.

Blaga misel, da ¢e druZtve sv. Mohora izdajati ,Zbirko
slovenskih goverov® gotovo vstreZe vsem slovencom, du-
hovnim gospodom in ljudstvu, — Tu imenujem moZa, ki kakor
dober in izversten pridigar — hvala, komur hvala gré —
dalé okoli slovi, in kteri bi s svojimi spisi bil moéna podpora
zacetega trudapolnega predvzetja. Taj moZ je visoko Castiti
gosp. — Franc Cvetko — okrozni dehant (Kreisdehant) v Lu-
tomeru. Od njega je znano, da spisuje vse svoje ogovore,
in to veé — 40 let. Oh koliki zaklad! Tudi je Ze od neka-
daj znan, kakor dober slovenski jezikoslovee. XZdaj zadosti.

J. T.

Odgovoral izdaj. in vredn. A, Bindpieler. Natisull J, Leon u Celoveu.




